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DUNAJ, 22. (Kor.) Z ruskega bojišča 
lahko poročamo o lepih vspehih naše po-
gumne konjenice. V Tomačovu so napadli 
5 o v r a ž n o divizijo. Dva kozaška in ea 
nfapcki polk so bili zaoodeni v beg. 

oddelek ruske konjeniške divizije je 
hi! premagan. Ena njihovih brigad je bila 
pri Turinki uničena, ena pa je pri Kamion-
fci-Strumilovi veliko trpela. 

Naši letalci, ki so na svojih aparatih 
poleteli globoko v rusko ozemlje, so do-
veuii lepe rezultate glede poizvedovanja, 
ter so s tem, da so metali bombe, provzro-
čili pri sovražniku veliko zmešnjavo. 

DUNAJ. 22. (Kor.) V smeri proti Soka-
lu (ob reki Bug v Galiciji, op. ur.) prodi-
rajočo sovražno kozaško divizijo, ojače-
no z i man t eri jo. so včeraj napadle naše 
predstraže in jo po kratkem boju prema-
gale, pri čemer je bila ena brigada popol-
noma razpršena. Naše čete so vjele mno-
go vojakov in zaplenile mnogo vojnega 
materijala. 

DUNAJ 22. (Kor.) Listi poročajo iz 
Lvova: K včerajšnjemu spopadu pri So-
ka lu se še poroča, da je bila ruska bri-
gada popolnoma premagana in popolnoma 
razpršena. Naše čete so vnovič dokazale 
izredno hrabrost En ruski general je bil 
ubit. drugi ranjen in prepeljan v Lvov. 
Število v je tih in ranjenih Rusov je zelo 
znatno. 

Junaška smrt polkovnika pL Hoizhausena. 
DUNAJ 22. (Kor.) »Korrespondenz 

\\ ilhelin« poroča, da poročilo, da bi bil 
polkovnik polka »Deutschmeister«, pl. 
Hoizhausen iz zasede ustreljen, ne odgo-
varja resnici. Kakor doznajemo iz po-
drobnejših poročil, je polkovnik pl. Holz-
1 KUJ sen umrl junaške smrti, ko je vodil 
svoj iirabri polk. 

tla južnem boJiKu. 
DUNAJ, 22. (Kor.) Vsled posezanja Ru-

sije v boj med Avstrijo in Srbijo, smo bili 
prisiljeni, zbrati vso svojo silo na severo-
vzhodu. S tem je nastala iz vojne proti 
Srbiji, ki si jo je namišljala javnost kot ka-
zensko ekspedicijo, navadna postranska 
akcija. Toda vkljub temu sta zahtevala 
splošni položaj in pa vesti o nasprotniku, 
ofenzivno akcijo, ki pa je bila z ozirom na 
razne stvari zamišljena samo kot vpad 
na sovražno ozemlje, da se takoj, ko se po-
sreči ta akcija, povrnemo v prejšnje de-
fenzivno stališče, da pri priložnosti zopet 
udarimo. To kratko ofenzivno prodiranje 
e je pričelo v času od 13. do 18. avgusta, 

i*i so je izvršile naše čete s tako hrabrost-
jo in bravuro, da so pritegnile nase skoro 
vso srbsko armado. Srbski protinapad, 
ki se je izvršil z veliko premočjo, se je 
vsled hrabrosti naših čet popolnoma po-
nesrečil in so imeli Srbi velike izgube. 
Da so imele pri tem seveda tudi naše če-
te deloma zelo znatne izgube, je vsled 
premoči, s katero je nastopil sovražnik, 
ki se bori za svoj obstoj, popolnoma raz-
umljivo. 

Ko so potem naše čete, ki so u drle na 
srbsko ozemlje, dne 19. avgusta ponoči, 
ko so izvršile svojo nalogo, dobile ukaz, 
da nai se povrnejo zopet v prejšnje pozi-
cije na našem bregu Drine in Save, so o-
stavile na bojišču sovražnika popolnoma 
omaganega. Naše čete so obdržale v po-
sesti višine na srbskem ozemlju in oozi-
cije okoli Šabca.V južni Srbiji prodirajo iz 
Bosne prodirajoče avstro-ogrske čete, med 
neprestanimi boji proti Valjevu. Mi zamo-
remo čisto mirno pričakovati nadaljnega 
razvoja dogodkov, katerih potek bo do-
kazal upravičenje, da so se naše čete v dneh 
13. do 19. avgusta izkazale izredno hra-
bro. 

Kaši uspehi no avstrOsko-srbskem bojišču. 
DUNAJ, 22. (Kor.) Na južno-vzhodnem 

bojišču je bilo vzhodno od Višegrada-
Rudo 30 srbskih bataljonov z močno gor-
sko, poljsko in težko artiljerijo dne 20. in 
21. avgusta po hudem boju prisiljenih, da 
m) se na vsej črti umaknili. 

Dl NAJ 22. (Kor.) Iz vojnega stana se 
z dne 21. avgusta poroča uradno: 

Od 20. avgusta obstoje sledeča, skupno 
sestavljena, zakasnelo došla poročila: 

Na ju/nem bojišču so Crnogorci obstre-
ljevali Kotor, a brez bistvenega uspeha. 
Naša trdnjav ska in mornariška artiljerija 
je odgovarjala očividno z velikim učin-
kom. Tri Trebinju je mirno. Bileča (Bje-
lišia v Hercegovini) je bila zmerno, a ne-
prestano obstreljevana. Posebne čete so 
dne IS. avgusta zasedle Plevi je (mesto 
ob črnogorsko - srbski ir.eii) in prodirajo 
ob gornji Drini in Limu. Na spodnji Drini 
so se naše čete na izdano povelje umak-
nile v popolnem redu, ne da bi jih sovraž-
nik kaj nadlegoval. Pri Babancu se je iz-
vi sil uspešen vpad proti jugu, nakar so se 
zmagovite čete, kakor je bilo ukazano, 
umaknile. 

Na severnem bojišču se posebne ak-
cije nadaljujejo z dobrim uspehom. 

B U D I M P E Š T A 22. (Kor. ) »Magvar 
Orszag« prinaša opis boja dne 18. avgu-
sta po poročilu majorja Meisla, ki je ime-
novanega dne, na čelu nekega bosenske-
ga infanterijskega bataljona izvršil bajo-
netni napad in bil za to dejanje povišan v 
podpolkovnika. Podpolkovnik MeisI na-
glasa posebno nevstrašeno hrabrost in 
pogum Bošnjakov in pripoveduje, da so 
udrli kakor nevihta v srbske bojne črte, 
ki so se pričele kmalu umikati. P rava plo-
ha šrapnelov ni mogla zadržati dveh na-
prej drvečih bataljonov. Zdi se nasprot-
no, da so dobili vojaki vsled tega še večj i 
pogum. Podpolkovnik MeisI je nato izja-
vil, da so v Novem Sadu priredili ranjen-
cem velike ovacije. 

Minister Hazcu o naših dosedanjih uspehih. 
B U D I M P E Š T A 22. (Kor. ) > Budapester 

Korrespondenz« poroča: V klubu narodne 
delavne stranke, ki je bil jako številno 
obiskan, je podal deželnobrambni minister 
Hazay na razna vprašanja glede pomena 
danes izdanega komunikeja o položaju na 
srbskem bojišču, podrobna pojasnila in 
je iz javi l : 

»Kot odkritosrčen vojak govor im vedno 
in pod vsakimi okolščinami resnico, pa naj 
bo prijetna ali neprijetna. Z vso odločno-
stjo lahko izjavim, da ni nobenega povo-
da za kako pesimistično naziranje. Na-
sprotno lahko konstatiram z vso gotovo-
stjo, da je naš položaj v Srbiji jako do-
ber. Tamkaj se bojujoče naše čete so kljub 
številno mnogim močnejšim srbskim če-
tam, junaško izvršile svojo dolžnost. Na-
šim vojakom se je posrečilo, vreči Srbe 
nazaj. Ravno danes sem dobil poročilo, da 
so na jugovzhodnem bojišču premagale 
naše čete nad 30 srbskih bataljonov. Ko-
munike, ki so ga posamezni razumeli na-
pačno, ima samo namen, konstatirati, da se 
veliki, odločilni dogdki ne bodo izvršili 
na jugu, ampak na severu. Izjavljam od-
krito, kak je položaj in bi z enako moško 
odkritosrčnostjo govori l tudi v slučaju, 
če bi bil položaj drugačen. Ponavl jam: Z 
dosedanjimi rezultati zamoremo biti po-
polnoma zadovoljni, kajti posrečilo se nam 
je, prizadejati sovražniku velikanske iz-
gube. Treba je, kakor sem že izjavil, imeti 
pred očmi, da se bodo vršili odločilni boji 
na severu.« 

Ministrove iz jave so bile sprejete na 
znanje s ploskanjem in odobravanjem. 

Služba božja družbe sv. Hieronlma v 
ZGhvalo za dosedanje zmage. 

DUNAJ, 22. (Kor. ) Društvo sv. Hiero-
nima za hrvatsko bogoslužje je imelo da-
nes ob 8 in pol dopoldne v cerkvi na »Ma-
riahilferplatz« slavnostno službo božjo v 
zahvalo za dosedanje izvrstne vspehe av -
stro-ogrske armade, posebno pa v prosla-
vo hrabrosti hrvatskih vo jakov. Služba 
božja se je vršila zelo vzneseno. Cerkev 
je bila praznično razsvetljena in okrašena. 
Maševal je ob veliki asistenci dvorni ka-
plan Ujčič. Med drugimi so prisostvovali 
službi božji visoki državni uradniki, od-
poslanstvo domobranskega poveljništva. 
Rdečega križa in mnogo na Dunaju ž ive-
čih Hrvatov . 

kor v slavnih dneh leta 1870. Na tisoče 
ljudstva se je zbralo v poznih popoldan-
skih urah »Pod lipami« in so priredili ce-
sarici, ki je odšla v palačo prestolona-
slednice, navdušena, ovacije. Množica je 
čakala na prihod poročil o poteku bitke 
do polnoči. Vsi javni lokali so bili prena-
polnjeni. Veselo razpoloženje je rastlo od 
ure do ure. Toda prvo poročilo je prišlo 
šele proti jutru. 

V Brunšviku je vojvodinja Viktorija Lu-
jiza osebno izročila cesar jevo poročilo v 
vojašnice, množici pa naznanila veselo 
vest iz avtomobila. Tudi iz drugih krajev 
prihajajo poročila o silnem navdušenju 
po vsej Nemčiji, posebno po južnih de-
želah, kjer je prebivalstvo silno ponosno 
na dejstvo, da je bila izvojevana sijajna 
zmaga pod vodstvom bavarskega presto-
lonaslednika. 

METZ , 22. (Kor. ) »NVolffov urad« po-
roča: Oficijalna objava nemške zmage 
med Metzom in Vogez i , je vzbudila med 
občinstvom nepopisno navdušenje. Na 
zahtevo župana je bila na magistratu 
takoj razobešena zastava. Tudi mnogo 
hiš je razobesilo zastave. Zvečer je bilo 
mesto razsvetljeno. Na mnogih krajih se 
je zbralo na tisoče ljudstva. Vršili so se 
nagovori in sledili navdušeni vzkliki. Še 
pozno v noč so prepevali ljudje patrijo-
tične pesmi. 

Prihod Nemcev v Bruse!]. 
L O N D O N 22. (Kor. ) »Reuter jev urad 

poroča iz Genta: En huzarski in en u lan-
ski polk nemške armade sta prišla dne 2U. 
avgusta zjutraj pred Bruselj. Župan jim je 
šel nasproti, da se ž njimi razgovori . P o 
poldne so prispeli nemški oficirji v avto 
rnobilih in so se podali na rotovž. Brzo-
javne postaje so zaprte. Veliko število 
beguncev ie dosoelo^v Oent in Ostende 

VeHko bitka med Remci in Fran-
cozi v Alzodjl-Lotrinjiji. 

BEROLIN, 21. (K.) VVolffov biro jav-
lja: Veliki generalni stab razglaša: Med 
Metzom in Vogezi po naših četah prema-
gane francoske sile smo danes proganjali. 
Umikanje Francozov se je izpremenilo v 
beg. Dosedaj je ujetih nad 10.000 Franco-
zov in prisvojili smo si 50 topov. Sila pre-
maganih čet se računa na več nego osem 
armadnih zborov. 

BERLIN , 22. (Kor. ) »Norddeutsche A1I-
gemeine Zeitung« opisuje v daljšem član-
ku zmago pri Metzu ter zaključuje: Bili 
smo zapleteni v veliko lažnjivo mrežo. 
Ako bi tiskarsko črnilo in pa papir mo-
gla izvojevati vojno, bi bila Nemčija že 
mrtva in mrzla. Grozne laži, ki so jih te 
dni Francozi in Angleži trosili v svet, so 
imele svoj gotov smoter. T o je bil boj za 
dušo nevtralnih sil. Slo je zato, da bi se 
bile nevtralne države pustile zapeljati 
proti Nemčiji in Avstri j i , predno odloči 
orožje na bojnem polju. 

BERL IN , 22. (Kor. ) Vse časopisje pro-
slavlja zmago pri Metzu kot sijajen simbol 
neomajne enote nemškega naroda v vseh 
njegovih delih. Na ogromnem bojišču se-
je zopet izkazalo, da je zaupanje nemške-
ga naroda v armado in njene voditelje 
popolnoma upravičeno. 

BERLIN , 22. (Kor. ) «WoJf iov urad« po-
roča: Ko je došla semkaj vest o včera j -
šnji zmagi, je nastalo nepopisno navdu-
šenje. Berlin »e bil kmalu v zastavah, ka-

Znslsfflha turskih vojnih ladij „BeJačjie" 
in Sultan fomn". 

C A R I G R A D 22. (Kor. ) Oficijelno se po-
roča, da je angleški poslanik po nalogu 
svoje vlade obvestil turško vlado, da j 
zaplembo vojnih ladij »Rešadi je « in »Si?!-
tan Osman« ter obeh čilenskih rušilcev 
torpedovk pripisovati edino le vojaški po-
trebi in pa navadi, ki je na Angleškem v 
vojnem času že zdavnej uveljavljena. \ 
poslanikovem obvestilu je nadalje pove-
dano, da angleška vlada zelo obžaluje 
nujnost, ki jo je v to prisilila, da si je 
prisvojila ladji, kateri sta stali turški na-
rod toliko žrtev. 

Nje sočustvovanje je toliko večje , ker 
je ta slučaj dal povod za slabo razumeva-
nje in tolmačenje v javnem otomanskem 
mnenju. Da se to kr ivo razumevanje in 
tolmačenje odstrani, poslanik svečano 
izjavlja, da ga je angleška vlada poobla-
stila, dati turški vladi formelno iz javo, da 
se ti dve ladji, za slučaj, da bi jih Angle-
ška za časa vojne ne potrebovala, vrneta 
Turčiji. 

Bolgarsko. 
SOFIJA, 22. (Kor. ) »Dnevnik« objav-

lja iz jave nekega odličnega bolgarskega 
državnika, ki odločno obsoja iz jave ruso-
filskih listov, da se bolgarski vojak ne bi 
bojeval proti Rusiji. Ta trditev je popol-
noma neresnična. Kajti vsak Bolgar bi v 
obrambo domovine streljal tudi na last-
nega brata, torej tudi na Ruse, če bi vpa-
dii na Bolgarsko. K istemu predmetu piše 
. Kambana«: Bolgarski vojak je v vsakem 
času nastopil proti vsakemu vpadu v nje-
govo domovino, z orožjem v roki. T o bi 
se zgodilo tudi sedaj, če bi Rusija hotela 
prisiliti Bolgarsko, da priskoči Srbiji na 
pomoč. Obramba domovine je najbolj 
važna. 

SOFIJA 21. (Kor.) »Arbeiter Zeitung*, 
organ socialistov in sindikalistov pravi : 
Bolgarski vojak bo branil neodvisnost 
Bolgarije proti tujim napadom z vsemi 
svojimi močmi in niti trenotek se ne bo 
obotavljal, iti v boj proti ruskemu despo-
tizmu. 

Vladno časopisje povdarja, da Bolgar-
ska ostane strogo nevtralna. 

Kolor Bekir Bel prosi 
C A R I G R A D 22. (Kor.) Ćuje se, da je bil 

major Bekir Bey, ki je bil lansko leto v 
Valoni aretiran in radi podpiranja ustaje 
obsojen, spuščen na prostost. T a glas je 
vzbudil tu občo zadovoljnost. 

pod nadzorstvom do konca vojne in se jih I 3. Centrumska skupina zmernejše sme-
uporablja za razna dela. »ri s kandidati Ferrata, Pompili, Serafini 

in predvsem Gotti, ki pa je prestar. V tej 
Hemci ne nadlegujejo angleških naseljencev. 

B E R L I N 22. (Kor. ) »Wo l f rov urad« po-
roča: Henry M. Wil lem, angleški kaplan 
v Berlinu, razglaša v imenu angleških 
naseljencev v Berlinu v angleških časopi-
sih dopis, v katerem pobija napačna do-
mnevanja Angleške, kakor da bi Nemči-
ja zasledovala angleške podanike. P o v -
darja, da je nemška policija, ko je vzbruh-
nila vojna, oskrbovala varstvo tujcev, ne 
izvzemši Angležev, po svoji dolžnosti, pra-
vično in uljudno, kakor vselej za časa 
miru. V času skušnje so se držali Nemci 
zakonov pravičnosti in uljudnosti, ki je 
vredna naroda, ki civilizaciji prednjači. 

ZnRonsRa predloga Združenih severoameri-
škiii držav glede nakupa trgovinskih ladij. 

BERLIN , 22. (Kor. ) » W o l f f o v urad« po-
roča iz Nevvyorka: Pripravlja se zakon-
ska predloga, s katero se združene vla-
da pooblašča, izdati za nakup trgovinskih 
ladij 30 milijonov dolarjev, da se omogoči 
izvoz žita, drugih živil in bombaža. Jav-
nost je temu projektu prijazna. 

Borza. 
DUNAJ 22. (Kor. ) V današnji plenarni 

seji borzne komore dunajske borze za 
pridelke se je razpravljalo o nujnem pred-
logu glede dvignenja carine na žito in kr-
mo. P o živahni debati, ki se je razvila, 
se je sklenilo, da se glede na dobrohotno 
požrtvovalnost kmetijskih korporacij vla-
do naprosi, da dvigne carino na žito in 
krmo. 

Nevtralnost Italije. 
RIM, 22. (Kor. ) : Agenzia Štefani« jav-

lja: Nekateri italijanski in izvenzemski li-
sti so prinesli vest, da je italijanska vla-
da poverila italijanskim državnikom po-
sebne misije pri zunanjih vladali in celo, 

skupini še ni nobenih velikih voli lcev, ki 
nastopijo v dobi opozicije. 

»Tribuna« meni, da bo za novega pa-
peža najbrže izvoljen centrumov kandi-
dat, Ferrata. 

Konklnve se snide 31. t. m. 
R I M 22. (Kor.) »Tribuna« javl ja: Kar-

dinal - komornik della Volpe, je formalno 
zagotovil, da se konklave snide najkasneje 
dne 31. t. m. Domneva se, da bo trajal 
zelo malo časa ter da bo novi papež izvo-
ljen že 3. ali 4. septembra. 

R I M 22. (Kor. ) Kardinali so imeli danes 
drugo posvetovanje, o katerem vlada ab-
solutna tajnost. 

Kakor poroča »Tribuna«, so kardinali 
sklenili, da naj se konklave vrši po na-
vadnih predpisih in apostolskih konstitu-
cijah, upoštevaje nove, v tem pogledu od 
papeža Pi ja X. ugotovljene določbe. 

Množice ob papeževem mrtvaškem 
odru. 

RIM, 22. (Kor. ) Ob 7 zjutraj so odprli 
ograjna vrata bazilike sv. Petra, nakar se 
je vsula v cerkev velikanska množica ver -
nikov, da vidi truplo papeža. Karabinerji 
in stražniki so vzdrževal i red. Na trgu 
sv. Petra je postavljeno vojaštvo. Pred-
priprave za pogreb in i*okop papeža so se 
že pričele. Papeževo iru;»!«i noložc zraven 
krste Pija VI. nasproti Upu sv. Petra. 
Za pogrebne obrede, ki se pričuo ob pol 0 
zvečer, je bilo izdanih članom diplomatič-
nega zbora, plemstva in paocžkega zbora 
okoli 3UU vstopnic. 

Proiokol o papeževi smrti. 
R I M 21. (Kor. ) Danes je bil v delovni 

sobi rimskega župana, kneza Colunue, na 
slovesen način sestavljen protokol o 
smrti papeža Pi ja X. Prop >!;(•! je I * I i nato 
zaklenjen v črno usnja to matico, oko va-j a so bile misije od zunanjih državnikov, , ,, . , 

v Rimu izvedene. T e vesti niso resnične. ? srebrom m podloženo z belo svilo. 
Italijanska vlada se bode držala izključno i o k o ^ a m s ] ° y e s r ; o s . r i izja v.iinojstcr 
izjavljene striktne nevtralnosti in izvaja-
la svoje internacionalno r;uJitičtio obče-
vanje, kakor je to v navadi, potom po-
sredovanja svojih uradnih zastopnikov v 
inozemstvu in pa .no prijateljskih odrioša-
jih z v Rimu akreditiranimi zunanjimi za-
s t o p n i k i . 

Praškega kcrčinala. kiigions^Rofa dr. 
n»?ena Skrhensky-]a pos anica. 

apostolske palače, da ie v iir.enu kardina-
la - kamerlenga pooblaščen, da izreče v 
imenu svete stolice rimska ni; občinske-
mu zastopu za izkazano uljudncsr iskren ; 
zahvalo. Župan, knez Colonna, je odgovo-
ril, da je izpolnil občinski zastup žalostne 

! dolžnost. 
P r v o blagoslovljenje trupla. 

RIM, 22. (Kor. ) Ob 10 dopoldne se j,-
j vršilo v cerkvi sv. Petra prvo blagoslov-

P R A G A , 22. (Kor. ) Kardinal knezonad- j ljenje papeževega trupla. Carigrajski pa-
Škor dr. baron Skrbensky je na duhovšči- j trijarh Cappedelii je čital maso, pevci ju-
no in vernike praške dieceze naslovil po- ! luske kapele pa so poskrbeli za petje, 
slanico, v kateri izraža svoje sožalje nad i Sredi kapele je postavljen katafalk, na 
papeževo smrtjo in odreja, da se v vseh katerem se nahaja tiara, okrog pa veliko 
cerkvah praške dieceze služijo slavnost-
ne službe božje. 

GSrniribene cdredSe oh Donavi. 
DUNAJ, 22. (Kor.) Vedno večje dimenzije 

zavzemajoča svetovna vojna zahteva od vseh 
v prvi \rsti vo;skujočih se držav, da se pe-
čajo tudi z rešitvijo vseh onih obram >enih 
(defenzivnih) vprašanj, ki nudijo pri nepre-
računljivih konstdacijah dolge vojne ono si-
gurnost pred presenečenji, ki je pri dosled-
nem izvajanju vodeče misli vojnega vodstva, 
ofenzive, potrebna. Zato se prično ob do-
navski črti že dolgo pripravljena in v mo-
bilizacijskih načrtih predvidjena fortifikacijska 
dela, k"jih cilj je varnost glavnih prehodnih 
cest. torej tudi obeh glavnih mest monarhije. 
Prebivaslvo obeh držav monarhije, ki je s 
teko možko odločnostjo pogrnbiio za orožje, 
bo gotovo odobravalo to odločitev vojnega 
vodstva, ki odgovarja isti misli, katera je v 
letu 1S70. pripravila Pruse, d.i so v Berlinu 
poskrbeli za furt'fikacije, misli namreč, da 
morajo narodi, vojskujoči se za višje cilje, 
biti pripravljeni tudi k vstrajnemu odporu 

število sveč. Maši je prisostvovala velika 
množica ljudstva. V podzemskih obokih 
cerkve pripravljajo mesto, kjer bodo po-
kopani papeževi zemski ostanki namreč v 
takozvani Salvatorellovi kapeli, kjer se 
nahajajo iudi grobovi Henrika IX., Ja-
koba 111. in Karla 111. 

Promet za civilno fllago odprt 
DUNAJ 22. (Kor. ) Ker se je promet za 

civilno blago zopet razširil in odprl, se 
naznanja, da naj se spisi glede priprave 
vozov za odpravo civilnega blaga, kakor 
v mirnem času, zopet naslovljajo na 
predstojnika one postaje, kjer naj se na-
laga. Druge prošnje, dopisi in pritožbe, 
nanašujočo se na vozno ali prevozno 
službo, naj bi se odpošiljale na pristojna 
c. kr. ravnateljstva odnosno železniške 
uprave. Take vloge, naslovljene na vojno 
ministrstvo, na osrednje transportno vod-
stvo in pa na železniška poveljništva, se 
ne bodejo reševale. 

in da stoji ofenziva le tedaj na trdni podlagi, p 0 $ t n e p oš i I jatve v Belgi jo in Lukscm-
in da se more izvojevati le tedaj s t'dno burg. 
odločnostjo, če je tudi ispešna defenziva za-
dostno pripravljena. 

Osem sto ' M l l! I Bosancev. 

Smrt pa^^ž; 

Budimpeštanski listi poročajo, da prihajajo 
vsak dan v Pešto aretirani Bosanci v sprem-
stvu vojaških straž. Nj h štev lo je že dose-
glo osem slo oseb, večinoma možkih. Osta-
j jo po dva dni v Budimpešti, odkoder jih 
odvajajo v razne madjarske občine. Doslej 
so internirani v 46 občinah, kjer ostanejo 

Konklave. Kdo bo novi papež? 
RIM, 22. (Kor. ) »Tr ibuna« piše: V koil-

klavu ne bo ne nemške, ne irancoske 
stranke, ampak bo prevladovala verska 
smer pontL.^ata Pi ja X., ki se ni brigal 
veliko politiko. V konklavu bodo tri stran-
ke : 

1. Konservativna desnica s kandidatom 
de Laijem in velikimi volilci Billotom, 
morda tudi Merry del Val, Seven in Du-
billard. 

2. Lev ica, ki je naklonjena modernemu 
gibanju, z znamenitim juristom Gasparri- roča iz Newyorka : Angleška vl.««!i je pre-

DUNAJ 22. (Kor. ) Pisemske poštne 
pošiIjatve so dovoljene sedaj tu za Bel-
gijo, provinco Liittich (L iege ) , Limburg, 
Luksemburg, Narriur in za vzhodno od 
Bruslja ležeče dele province BrabanL. 

Velikodušni dar. 
DUNAJ 22. (Kor. ) »Korrespondenz Wil-

helm« poroča: Neimenovan dobrotnik je 
izročil poslancu vitezu Pau'zu znesek 
IUU.UIM) K za vojnopomožue stvari na Šta-
jerskem. Vitez Pautz se je Klcde vporabc 
tega zneska sporazumel s cesarskim na-
mestnikom CIaryjem. 

Angleži proti nemški trgovinski konku-
renci. 

BERLIN 22. (Kor. ) «Wo l l f o v .-rade po-

jem, potem Maff i jem, della Chiesa, Amet- 1 povedala vsem angleškim t v r d i m vsako 
tom in Bournsom kot velikimi volilci,1 sklepanje pogodb z inozemskimi tvrkami, 
vštevši nemške in avstrijske kardinale, pri katerih je soudeležena tudi kaka nem-
izvzemši kardinalov v Kolnu in Pragi. iška tvrdka, pa naj bo tudi s samo enim 
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j . i ostopanje 3n^ie-
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gnaii v beg. Ta napad pa bi se Jahko tudi I pravljali službo prostovoljcev, so bili po 
označil kot izdajski, kajti takoj ko smo si vojnem pravu ustreljeni. Mnogo srbskih 
priborili Šabac, smo ga obdali od treh! žensk in otrok je bežalo proti Savi, in 
strani z bodečimi žicami, tako da bi nas tisti, ki ijh nismo mogli poloviti, so utonili. 

Ta ekseinpel je deloval streznevalno in 
konec je bilo napadov iz zasede. Na isti 

bili Srbi napadli lahko samo od ene stra-
i ni. V ta boj je poseglo tudi prebivalstvo. 

Vozen proglas poljedelskega ministra na 
poljedelce. 

DUNAJ 21. (Kor.) Jutrišnja „Wiener Zei-
tiirg" bo prinesla sledeči razglas: Poljedel-
ski minister je izda! potom političnih oblasti 
proglas na avstrijske poljedelce, v katerem 
se sklicuje na to, da poljedelsko prebivalstvo 
v teh dneh setev, ki nam jo je Bog v tem 
letu da! v obili meri, spravlja, spremljano 
od ugodnega vremena, pridno pod streho, 
pri čemer starci, žene in otroci z občudo-
vanjavrednim vspehom one nadomestujejo, 
ki so šli za cesarja in domovino, za lastno 
grudo v boj. Zdi se, da je setev tega leta 
v vseh delih naše domovine zasigurana. Če 
tudi — nadaljuje poziv — zaupno pričaku-
jemo, da nam usoda nakloni blagoslove 
vojne še predno poženejo prve kali v pri-
hodnji pomladi, vendar moramo zato skr-
beti, da nas prihodnje leto najde gospodar-
sko pripravljene in da ne najde po grozotah 
vojne uhoda v deželo še revščina lakote. 
Zato se mora vkljub temu, da manjka 
mnogo krepkih kmetskih rok in vkljub po-
manjkanju konj zemlja z vsemi silami tako 
obdelati, da požene v prihodnjem letu tako 
bogate s dove, kakor jih največ božji bla-
goslov nakloniti more. Tudi najtežje skrbi, 
tudi najgloblja žalost ne sme ovirati dela 
sejočega kmetovalca in z vzajemno po-
močjo in podporo se mora premagati vse 
ovire. 

Važno je tudi, da v tem letu ravno to 
sejemo, kar bomo v prihodnjem letu naj-
bolj rabili: sadje, ki je za živež človeka naj-
bolj potrebno. Zato sejajte oziroma sadite 
predvsem pšenico, rž, krompir in sočivje 
(stročno sadje), da s temi pridelki spopol-
nite hrano, ki jo dobivamo od živinoreje in 
od mlekarstva, ker bode ta pozneje vsled 
sedanjih zahtevkov vojnega vodstva more-
biti deloma v manj obilni meri na razpo-
lago. Sejajte tudi koruzo, če vam podnebje 
dovoljuje. Obdelovanje tega plodu se bode 
sicer v danih razmerah izkazalo kot posebno 
doblčkanosno. Bodite pomljivi dolžnosti, ki 
jih imate kot hranitelji države in vse ljudstvo 
vam bo hvaležno. 

Podrobnosti o zavzetju Soba . 
B u d i m p e š t a 18/8. 

Včeraj zvečer ie dospelo z zemunskim 
vlakom 64 bolnih vojakov. Od teh so bili 
samo štirje ranjeni, drugi pa bolni in po-
trebni odpočitka. Na kolodvoru jih je pri-
čakovala rešilna postaja; tu so jim ponu-
dili nekoliko odpočitka in jih potem od-
peljali v bolnišnico. Vsi so se bili vdele-
iili boja pri Šabcu ter so se navdušeno 
izražali o veliki hrabrosti naših čet. £ -
den izmed vojakov je pripovedoval: Stali 
smo že 10 dni ob bregu Save pri Klenaku. 
Tu in tam se je čul od naših prednjih 
patrulj kak strel. V noči od torka na sre-
do smo se začeli pomikati preko Save, v 
sredo zjutraj pa ni bilo niti jednega Srba 
več v Šabcu. Srbi so bili streljali že nekaj 
Jni prej s šrapneli na nas, a so nam po-
vzročili malo škode. V torek ponoči ob 
11 so šli naši pijonirji na delo. Med stre-
ljanjem naše artiljerije smo prekoračili 
Savo na dvesto čolnih. Jaz sem ostal kilo-
meter daleč od Šabca in sem čakal na 
prevoz. Jako dobro sem videl, kako so 
naši streli razdjali srbski carinski urad. 
Srbi so se vsled morilnega našega og-
nja morali kmalo umakniti. Ko smo potem 
korakali v Sabac. ni bilo videti več ni-
kogar izmed prebivalcev. Postavili smo 
naše zastave. Na trdnjavi je plapolala bela 
zastava. Boj za zavzetje Šabca ni trajal 
niti dve uri. 

V mestu smo našli dosti vina, čokola-
de in sploh drugih živil. V sredo dopoldne j 
smo korakali, med tem, ko je igrala godba i 
Rakoczyjevo koračnico, od Šabca v sme-! 
ri proti Belgradu, kjer nas je napadla srb-! 
ska divizija. Po polurnem boju smo jo po-! 

_ i 

P O D L I S T E K 

Nekega ogrskega vojaka je napadel neki 
Srb, tako da vojak ni mogel porabiti 

| svoje puške. Začela sta se ruvati in vo-
j jak je dobil Srba pod se; ker mu ni mogel 
I drugače do živega, mu je pregrizel gol-
jtanec. Prednje srbske čete sestoje veči-
noma iz komitašev, ki večinoma mečejo 
samo bombe. Most preko Save smo po-
stavili šele v petek. 

Neki drugi vojak pripoveduje sledeče: 
V torek zvečer so prekoračili Savo naj-
prej pijonirji, potem pa pehota pod zaščito 
artiljerije. V jutranjih urah je bil Šabac 
že vzet. Vojaki so postavljali povsod o-
grske zastave. Približno dvanajst ur po-
tem, ko smo prikorakali v Sabac, nas je 
napadla srbska divizija. P o kratkem stre-
ljanju se je začel boj na bodala. Naših je 
bilo precej ranjenih, Srbi pa so imeli zdat-
ne izgube. V noči od srede na četrtek 
je neki srbski mladenič vznemirjal naše 
prednje straže; vjeli smo ga in ustrelili. 
Otroci, starci in ženske so streljali na 

j nas. Ko nas je napadla srbska divizija, je 
j naša artiljerija razstrelila več poslopij v 
i Sabcu. 

e 9 e 
Poročila kombatantov. 

O bojih na Drini in na meji Save poro-
čajo listu »Neues Pester Journal«: 

Pred zavzetjem Sabca so se vršili boji 
med sprednjimi stražami, ki so bili neiz-
merno težavni. Tamošnjemu poveljniku 

|je bilo znano, da so srbska ozemlja ob 
I Savi zasedena po zelo močnih sovražnih 
| četah, ki jim je bila naloga, da s strelja-
! njem iz pušk in topov preprečajo prehod 
: naših čet preko reke. 

V čolnih, na splavih in pontonih smo, 
kompanijo za kompanijo, in vsikdar po 
noči, skušali doseči sovražno zemljo. 

V malo dneh smo napravili z lučnimi 
signali konec špijonaži in izvajati smo 
mogli prehod preko reke, ne da bi bil so-
vražnik kaj slutil. Tiste kompanije, ki so 

, prve pod ploho sovražnih krogeij stopile 
na srbska tla, so tvorile tam, neprestano 

j obstreljajoč sovražne čete, na dolgo raz-
tegneno, po vojaški imenovano schwarin-

; linie, pri čemer so jih krili naslednji! 
manjši oddelki. 

Vse te operacije so se vršile vsikdar 
po noči minucijozno in absolutno sigur-
no. — 

Metalci svetlobe na sovražnih tleh so 
sicer funkcijonirali, ali naše čete so zna-
le tako spretno operirati in so sc tako po-
razdelile na široki črti, da je sovražnik 
menil, da prihajajo mogočne mase čet. 
Sovražnik se je polagoma umikal od o-
brežja, in med tem, ko so naše prve 
straže neprestano vznemirjale srbske ve-
dete, so tisti oddelki, ki so pozneje priha-
jali in so bili kolikor toliko kriti, hitro 
na srbskem obrežju Save izkopali strelne 
rove in okope za oddelke. 

Se le potem, ko so naši na širokem 
ozemlju skoraj do Donave, zasedli do-
bre pozicije in se vsposobili za energi-
čen odpor, se je začelo v iako naglem 
tempu s postavljanjem mostu na več 
točkah. 

Kmalu so bile naše čete. vedno na srb-
skih tleh, zapletene v kaj hud boj s so-
vražnikom, v katerem so kmalu zadobile 
pretežje. Med to bojno fazo se je moglo 
postavljanje mostu dovršiti in v velikih 
skupinah so naše čete šle preko reke, na 
kar je sledilo napredovanje proti Sabcu 

P o večurnem boju, v katerem so bili 
Srbi neprestano potiskani iz ene pozicije 
za drugo, je bil Sabac v naši posesti, in 
ko so bile sovražnikove čete že prema-
gane in niso več streljale, se je še vedno 
v presledkih streljalo iz pušk. 

Srbske ženske in otroci so streljali iz 
starih karabinerjev in so metali bombe, 
ne da bi bili pa povzročili innoge ne-
sreče. 

Naši vojaki so zasedli Sabac in vasi v 
okolici in tisti, ki so na srbski strani o-

način se je operiralo na Drini do zavzet-
ja Loznice. 

Naši pripovedujejo čudeže, kako si-
jajno so se obnesli naši topovi in s kako 
železno disciplino v streljanju je postopalo 
naše moštvo. 

Predno je naše moštvo doseglo sov-
ražno ozemlje, so se Srbi borili, ne meneč 
se za vojno pravo. Sreljali so na oddelke 
Rdečega križa, na ranjence in zdrav-
nike. 

Dočim je naše moštvo brez izjeme 
hlepelo le po tem, da stopi sovražniku 
nasproti, so Srbi v celili rojih, popolnoma 
opremljeni, bežali preko Save, Donave in 
Drine k nam Črez. Seveda se je streljalo 
nanje; ko smo se pa prepričali, da gre za 
dezerterje, smo jih pustili, da so dosegli 
naše obrežje in odvedeni so bili kakor 
ujetniki. 

Se prej, nego je prišlo do zavzetja 
Sabca, je bilo na naši strani zajetih več 
nego 500 srbskih dezerterjev. Vsi so pri-
povedovali, da so morali stradati, da je 
racija le mala ter da je moštvo dobilo 
instrukcije, naj manje strelja in naj bolj 
z bajonetnimi napadi dela sovražnika ne-
škodljivega. 

Rdeti mlin. 
Roman. - Spisal Xavier d e Hontčpiru 

Čakala je, da je postalo temno; ostavila 
je sobo po skrivnih stopnjicah potem, ko 
je pismo, napisano svojemu soprogu po-
stavila na mizo tako, da se je moralo 
opaziti; potem je šla k svojima otroko-
ma, ki ju je našla v neki sobi v prizem-
lju pod nadzorstvom Brigite in Lavrenta. 

Opetovano ju je pritisnila na svoja so-
peča prsa in jima dala ponovno poljub v 
slovo, mrmrajoč tihim in po solzah duše-
nim glasom besede: 

»Sladki in dragi stvari, moje najslajše 
na svetu, izgubita svojo mater! O ljub-
ljenca, od tega trenotka dalje sta siroti! 
Kdo bo vaju ljubil, kakor je vaju ljubila 
vsikdar vajina mati ! « 

»Gospod marki je zaukazal, da je ča-
kati z večerjo, dokler ne pride gospa 
markiza iz svoje sobe,« je pripomnil Lau-
rent. : Ali naj obvestim gospoda markija, 
da je gospa markiza tu?« 

* Ni potrebno,« je odgovorila mlada 
žena, »poiščem ga sama.« 

Po teh besednh se je Pavlina splazila iz 
gradu, hite'a preko dvorišča in po enem 
dc'u vrta, * r t'a bi fa>cra srečala, odprla 
vrata v og'a:% siopihi na piano in dospe-
la na cesto, o : k k W je hitela brzim ko-
rakom na 'brr/j-

Na S ino. * e .hmIč'- valila svoje črne 
valove m d strmimi bregovi, je ležala glo-
bo!.a tema. 

Gospa d'Herouville je padla na kolena. 
»Moj bog ! « je jecljala, dvignivši roke 

proti nebu, »pregrešim se proti tvojim 
zapovedim . . . . storim zločin! Ali, moj 
bog, odpusti mi v svojem neskončnem 
usmiljenju to zločinstvo, kakor odpuščam 
jaz v globini svoje duše njemu, ki me do-
vaja v smrt!« 

Na to se je rnlada žena dvignila in pla-
nila naprej s kretnjo obupa. 

Tla so jej izginila pod nogama . . . Na 
reki je brizgnila voda v vis . . . Zamolk-
lemu ropotu padca je sledila trenotna ti-
šina, potem je bilo čuti škripanje vesel, ki 
se je naglo bližalo mestu, kjer je mlada 
žena izginila. 

»Moj instinkt me ne vara nikdar«, je re-
kel neki glas na reki. »Slutil sem, da pride 
do katastrofe. Vidiš, da imam prav.« 

Bil je Lascarsov glas. 
»Ali pri vragu, kapitan!« je odgovoril 

poročnik, s Da, to je najčistejša resnica, 
imate nos kakor kak lovski pes.« 

Tancred, Hector in Matilda so sedeli 
v malem salonu, razsvetljenem z neko-
liko svečami. 

Mlada človeka sta se razgovarjala tiho, 
ne da bi opazila molčečnosti d'Herouvilla 
in njegove obnemoglosti. 

1 j v r en t je prišel javiti, da je servirano. 
Tancred se ie zgrozil. 
»Zapovedal sem, da čakate,« je rekel. 

»Ali s** j i eoM»a markiza kaj zglasila?« 

F. L. Turna. 

S Samotnega brega. 
Spremljajoči pojavi strokovne organiza-

cije. 
S strokovnimi organizacijami je v ja-

ko ozki zvezi vprašanje mirovnih razso-
dišč o nastalih konfliktih in vprašanje 
tarifne pogodbe. Eno kot drugo kaže ten-
denco, preprečiti štrajk. Dočim je priza-
deta pri prvi instituciji v prvi vrsti javna 
oblast in hoče ona storiti konec stavkam, 
je vprašanje tarifne pogodbe institucija, 
ki je izšla iz delavskih vrst in ki — ako 
vsa znamenja ne varajo — kaže najlepšo 
perspektivo za bodočnost. 

Kot soroden pojav strokovnim organi-
zacijam navajamo zlasti, ker se o tem — 
kolikor je nam znano — v Slovencih še 
ni pisalo nikjer, jako interesantno institu-
cijo delavske organizacije, takozvane de-
lavske borze in delavske zbornice. 

A . 
Posredovanja in razsodišča. 

Štrajk, lokavti, in kakor se imenujejo te 
prikazni, pomenjajo vsikdar trenotek 
krize na gospodarskem trgu, vsled kate-
re ne trpe Ie neposreedni krogi, ampak 
pod gotovimi pogoji ali okraji, cele deže-
le in celo cele države. 

Ko so se pojavile prve disonance, so 
bile politično-pravne in socialno-politič-
ne razmere take, da so delovale z vso si-
lo na vedno večjo neuglašenost te dis-
harmonije. Delavci, kakor podjetniki stre-
me že po svoji naravi vsak v nasprotno 
smer; k tej prirojeni različnosti intere-
sov so se pridružili še drugi faktorji, ki so 
razdaljo, ako je bilo sploh mogoče, raz-
tegnili za novo ped. 

Med tem se je premenilo mnogo. Kro-
ge, ki predstavljajo »javno mnenje«, so 
prerodili novi sveži sloji, ki so prišli iz 
nepremožnih, ali malo premožnih slojev. 
Počasi, a vendar dosledno se je jelo »na-
ziranje« preminjati. Plemstvo, katerega 
najširša krepost je bila — poleg drugih, 
včasih zelo odličnih sposobnosti — oho-
lost, se je namrdnjeno umaknilo v ozadje 
spričo prodiranja »meščanov«. S slednji-
mi so šli le tisti plemenitniki, ki jim pra-
vico do tega naslova ne daje samo njih 
rojstvo, ampak tudi njih duh in srce. 

Prva ženska, ki je poiskala ranjence 
in zapuščene nesrečnike na bojnem polju, 
je bila angleška odlična dama. Prvi , ki so 
stopili na delavsko bojno polje z dobro-
delno misijo, so bili angleški odličnjaki. 
Niso ostali brez naslednikov. 

Danes posegajo v delavske konflikte na 
Angleškem najuglednejši možje vseh 
krogov. Opravljati posel nepristranskega 
smatrajo kot svojo častno nalogo. Med 
temi posredovalci dobivamo može že 
najvišjih, v Angliji mogočih naslovov. 

Posredovanje s strani, katere odličnost 
ni dala dvomiti na nepristranskem inte-
resu na vsej zadevi, je poravnalo doslej 
mnogo sporov, ki bi drugače ne končali 
brez velikih žrtev in morda celo brez ka-
tastrof. Kakor tudi pa so taki koraki oseb-
nih posredovalcev ravno tako častni, ka-
kor vsega priznanja vredni, vendar je 
razvideti na prvi hip, da ne inoreio za-
dostovati v vsakem slučaju, ne oziraje se 
na dejstvo, da je bilo včasih tudi tako 
visoko posredovanje brez zaželienega 
vspeha. Ravno tako ne moremo prenašati 
angleške mere na druge dežele. Da je bilo 
tako posredovanje mogoče, ni pripisovati 
saino srčnosti posredovalcev, ampak tu-
di gotovemu duševnemu napredku obeh 
kontrahentov, ki sta smatrala in vodila 
medsebojni boj več kot kupčijsko zadevo, 
nego v smislu razrednega hujskanja. 

Si-Ii ogledamo stavke nekoliko bliže, 
zapazimo, da je mnogo izmed največjih 
in že popolnoma brezupnih končalo z bolj-
šim izidom le vsled tega, ker sta pritisnila 
na podjetnike tako javno mnenje, kakor o-
blast. Sestal se je nato primeren odbor, 
velikokrat z neposrednim sodelovanjem 
javnih funkcijonarjev in dosegel se je spo-
razum. Včasih se je sklenilo, naj sesta-
vita oba kontrahenta poseben odsek, ki 
ima sploh v bodoče odločevati v vseh 
spornih vprašanjih. Izkušnja je izučila in 
pomirila obe stranki. (Pride še.) 

Svoji R svojim! Svoji k svojini 1 
Dolžnost vsakega Slovana, ki stanuje na 

Greti, Rojanu ali kje drugje je, da se poslu-
žuje v edini 
n a r o d R i t ^ g e v s n i l e s t v i c 

za 
ko 

Berlitz School. Odlikovani zavod 
podučevanje jezikov. Francosko, hrvat 
slovensko, italijansko, angleško, nemško, 
rusko, špansko in ogrsko. Podučujejo vse-
učiliščni profesorji. Vsako sredo ob 6 uri 
zvečer brezplačne konference v franco-
skem jeziku. Poizkusni pouk brezplačen. 
Novo ravnateljstvo. Različni poboljški. — 
Ravnatelj dr. Charles Viellemar, Trst, 
Corso št. 25, 1. 

CESKO - BUDJEViSKA RESTAVRACIJA 
(Bosakova uzorna češka gostilna v Trs tu ) 
se nahaja v ulici delle Poste št v. 14, vhod 
v ulici Giorgio Galatti, zraven glavne pošte. 
Slovenska postrežba in slovenski jedilni listi. 

Delniški kapital in rezervni 
zakladi K 27.000.000.— Tel. 96-98, 19-95 

Via Ptnteressa št. 5 - Padruinica v Trstu - Via linova št. 15 
se peCa z vsemi bančnimi posli, posebno naku-

pom in prodajo tujih valut. 
Kav« vloge m knjižici ia blagajniške ukuaiie tb-:es!bie p 

0. v loge na tekočem računu po dogovoru, ter 
,0 so i-te, negledo na določila obstoječega mo-

ratorija. vlagatel jem vedno na razpolago. 
Huliti davek pka banka iz iaifiieja. - Pi^if« a;'?ge na m EEsfi 
—•-=...•- r.flaarhije izvršni * prsT|rtna in z cijsaajšiiBi stresli. 

5 

in razno moderno blago za 
ženske obleke 

razpešilja po najnižji'!* teiiaii Jagssisvaiska raẑ iljalsa 
R. Stermecki v Celju 302 štajersko 
Piiite po platni i!u"tr. cenik tez već v oč st>»ri, fca-
ten s« v.-takemu pošlje ZBrtUo|. fri rsrućihb u Srbije, 
Buig»r'je, Ncu-čije ia Au ortia jo trela tieniir na-

prej po" »ti. 

iz II. Bistrice ter 
namiznega vina, 

Velika zaloga testenin 
likerjev, ttnega olja, 
riža, kave itd. — Dobi se vsakovrstno 
Ciril-Metodovo blago po najnižjih cenah 
Točna postrežba na dom in po poštnem 

povzetju od 5 kg. naprej. 

^ MAM O - - 53 " ž 
a o a ; 
P a s j 

• • • • se računajo po 4 stot. besedo* 
Mnstno ti-kane besede se raču-
najo enkrat več. — Najmanjša 
: pristojbina zua5-\ 40 st«>tink. : 

• • 
• • j 

Zaloga ^uni. cevi zi 
treb č̂tne ia r.î kuvr-

koles po naj/.mernejSih ce nb !My •• • 
Tornade h » o. Trst, V. G < .'a 

: i Kolesarji! tlirl 
r u v e 

-».i'-'.i 
'.»L'iJ 

. od tega je k 

besede mlade 

»Da, gospod marki . . 
večjemu pol ure.« 

In Lavrent je ponovil 
žene. 

»Pavlina se je gotovo povrnila zopet 
v svojo sobo,« je vskliknila Matilda. »Po j -
dem ponjo.« 

In dražestno dete je hitelo iz salona gra-
cijozno in tihotno, kakor nimfa. 

Nje odsotnost je trajala kake pol ure. 
Povrnila se je sama, držeč v roki ob-

sežno kuverto. 
» To pa je čudno,« je rekla vstopivši; 

»preiskala sem grad od vrha do tal. Pov -
sod sem klicala ime Pavline. Ali je izšla, 
ali se skriva, kajti nisem je našla in tudi 
odgovora nisem dobila. Ali tu je pismo 
zate, brat, ki ti morda poda razrešitev 
uganjke. Pismo je ležalo na mizi v Pavli-
nim spalnici. Sama je napisala adreso.« 

Tancred je segnil naglo po pismu, raz-
trgal kuverto in začel Čitati, ali prav za 
prav preletavati po mladi ženi napisane 
in na mnogih mestih s solzami orošene 
vrste. 

Malo minut je zadoščalo, da je prečital 
vse, razumel in uganil. 

»O, jaz nesrečnež!« je zaklical, ki ni 
imel nič več človeškega na sebi. »Nedolž-
na je bila . . . . in mrtva j e ! « 

»Mrtva,« sta ponovila Hector in Ma-
tilda v nepopisnem strahu; »mrtva — 
k d o ? « 

»Pavlina, moja ljubljena Pavlina! Pojte, 
Hector — hitiva! Morda je še čas, da jo 

Trst, ulica Belvedere š i . 4 7 
priporoča ccnj. občinstvu svojo 
trgovino lesftvin 5n kolonij- blaga, 
katoro Je vodno svele. - Postrel-
ba na dona. - Vino In HkorJI v 
s s steklenicah. b c 

NAZNANILO. 
Čast mi |e naznaniti slav. občinstvu, da 

sem odprl popolnoma novo pekarno v 
ulici Caserma št. 11, katera je preskrbljena 
z vsakovrstnim blagom. Kruh vedno svež. 
Najf nejše vrsti moke. Prepečene!, sla-
ščice, mrzle pijače, kakor tuei vino in likerji. 
Uljudno se priporoča A l o j s i l Gu i j , prej 

na trgu Caserma.) 

Tr>«t, ulic (culia št. 1L<( pri-
poroča cunj občinstvu sv«»jo 
Toči jr\'u vrstno pivo „A tiri a."* 

ter istrsko in vipavsko viuy. — JJtjinač.i kuhinja. 
Postrežba točna. 928 

N m TRPI!!, 
LN< > MA.V 

in nemško italijanski 
slovar < liigiuin: Uuilc) 

skoraj nov (dva zvtuka prodam jako po Ceni. — 
Va'.eutiĆ, Kandler 8, 6d poldne do ene. 

Itslljansko-nenišk! 
(samska ali mlada žena) ee 
takoj sprejme od 7 10 ure. 

Plača 16 K. mesečno. Sv. Ivan, vi® itafa*-llo Sanzio 
51»(>, IV. levo. «J:J5 

Posfrežhlnja 

Odda 
se takoj meblirana f obi ca s \ — 1 j>oste-
l jama Via Commercialo 0, vr. oJ 9'J'J 

(za 6 mesecev) sluibo pri k^tii dobn slo-
venski družini v Irstu. Z^Usit i so j o 

Ustiiivno ali pismeno Carrpo S- Giacotno 13. (1X16 
Iščem 
Trpežen krompir £onpra„t£ 
Zaloga sadja, ulica Gioachino Rosslni 
štev. 10. 937 
finfnff kot vo Itteljica hiše ali trgo-
U U j J J u vino na deželi, Naslov pove liueratni 
oddeiek Edinosti pod 3t, 190i). 

Topetirskl in premsirskl mojster 

DRMOTIH PDC 
Trst Via Molln M e štev. 38 

se priporoča cen], občinstvu 
•••<><»••»»<5 

Kdor potrebuje slike " J S 
pino otrok, povečanje, reprodukcije, list-
ke pod orož je poklicanih, bodo plaćali, 
brez 'razlike polovično ceno normalne 
tarife v mesecu avgustu in septembru. 
Perfektna izvršba. - FOTOGRAFIĆNI ZA-
VOD G. Cividinl, Trst, ulica San Nicol6 
34, polunadstropje. 914 

Gospodinje 1 Gostilničarji! 
prve vrst« se prodaja v vs. ki množini po »4 kron 
kvintal. Via Gioseppe Purini I t , z*l< ga krme. rJ:26 

Ulica Com-
•JSO Odda se 

takoj meblirana sobica, 
merc'ale 0, 111. nad 

Gostilna Birsa 

Velika zaloga obuval 
» » o Š * . , Ž e n s k e » » o t r o k e p 0 p C ] e n |j,|;n 

ceolmrnico Mi&olic 
TRST, ulica Caprin št. 16, vogal ul. 

della Guardia št 22. 
Prevzema naročila po meri in popravlja. 

= LASTNA DELAVNICA. 

se p eseh v ulico Stadion 
štv. 19 (ex F» rlan). Lokal 

j e o i oovo urejen z lepim senčnatim vrtom. Pri-
poroča Se slav. občinstvu in svojim gostom. ^13 

(novi str ji», ki u»eije dnevno 
f>0 kv. b**lt> in ko'Uznt* moke, 

•oe pruda Proda so tudi slamore/.nica iu stiskalnica 
za s>eno - Acquedotto til. O-valdella Uit 

štajerska po 7, 8, H vinarjev komad Pi-
ščanci po K 1-80. K UoaJ po 'J K kiiogr-

(Jarducci 31). Konco C, Kandler S. 1)21 
Jajca 
Hebloeana soba 
Iti, H. nad . vrata 8 

M1 odda z eno ali dvema 
posteljama v oliCJ 

Udi 

les 

LQf 
[D 

a 

-Misni sem, da najdem milostno gospo' najdeva in rešiva! Govori o mo-
tu,« je odgovoril stat*- i krem grobu to je Seina! 

»Madame ie govorila z vami?« je vpra- O Pavlina, Pavlina! Ce si umrla, te jaz 
šal Tancred. »ne preživim! . . 

s 

PUPILAREN ZAVOD 
j e 

SPLOŠNA HRANILNICA V TRSTU 
osnovana po načelih branilnlćnega regulativa Iz I. 1844, 

pri kateri vlagajo e. kr. sodišča denar mladoletnih otrok 

Vložna obrestna mera 4°|o 
Obresti se pripisujejo h glavnici vsako leto dvakrat In sicer 

30. junija in 31. deccmbra. 

URADI VIA TORRE BIANCA 4z. — Uradne ure 9-12; 3-5. 
TELEFON 21-01. 

O 
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I. Za polisima dela vporabljcni rezer-
visti, nadomestni rezervisti in črni voj-
ski zavezane osebe. 

Vsi rezervisti, nadomestni rezervisti in 
črni voiski zavezane osebe, ki so po izvr-
šeni objavi mobilizacijskega razglasa na-
stopile službo pri pehotnih nadomestnih 
bataljonih vojske, deželne brambe, od-
nosno pri nadomestnih stotnijah črne voj-
ske, pa so bile od teh nadomestnih bata-
ljonov, odnosno nadomestnih stotnij črne 
vojske odposlane na poljska dela, se mo-
rajo brez izjeme dne 24. avgusta ob 11. 
uri dopoldne javiti radi odpotovanja pri 
tistem okrajnem glavarstvu (ekspozituri), 
v katerega področju se nahaja njihovo se-
danje bivališče. 

II. Rezervisti in nadomestni rezervisti 
kr. org. domobranstva. 

Tudi rezervisti in nadomestni rezervi-
sti kr. ogr. domobranstva, ki so že nasto-
pili službo, pa so bili radi preštevilnosti 
zopet odpuščeni iz službe, morajo do 24. 
avgusta odpotovati iz svojega bivališča 
in odriniti kolikor mogoče hitro k povelj-
stvu, kamor pripadajo. 

III. Vojaški novinci in nadomestni re-
zerv isti. 

Vsi v tem letu potrjeni, toda še ne uvr-
iCeni vojaški novinci (vštevši jednoletne 
, rostovolice) in nadomestni rezervisti, so 
pozvani s tem na aktivno službovanje. 

Ti vojaški novinci in nadomestni re-
zervisti se morajo zaradi uvrščenja javiti 
pri poveljstvu dopolnilnega okraja svoje-
ga bivališča in sicer: tisti, ki nimajo pri 
tem dopolnilnem okraju domovinsko pra-
vico. dne 24. avgusta, tisti pa, ki imajo v 
te m dopolnitvenem okraju domovinsko 
pravico, dne 25. avgusta. 

Oni vojaški novinci in nadomestni re-
zervisti. katerim je znano, da spadajo k 
deželni brambi. odrinejo k poveljstvu do-
mobranskega dopolnitv enega okraja svo-
jega bivališča. 

i\ . Orni vojski podvržene osebe sta-
rci- :!i letnikov in na dopustu bivajoče, čr-
ni vojski podvržene osebe. 

1. Vse 42letie in mlajše črni vojski pod-
vržene osebe, ki imajo avstrijsko držav-
ljanstvo in so služile v vojski, vojni mor-
narici. deželni brambi (deželni strelci) 
ali pri orožiiištvu in dosedaj še niso bile 
poklicane, ali pa so bile radi preštevilno-
sti zopet odpuščene, morajo nastopiti ak-
tivno službo, kakor sledi: 

a ) Osebe z namembnicami po naročilu 
svoje namembnice; 

b) vsi ostali — izvzemši Tirolceev in 
Predarlberžanov — k poveljstvu črno-
vojnega okraja svojega bivališča, kjer se 
morajo prijav iti dne 27. avgusta. 

c ) Tirolci in Preedarlberžani k povelj-
stvu črnovojnega okraja štev. I. v Ino-
most (Innsbruck), kainor imajo odriniti iz 
svojega bivališča dne 27. avgusta. 

2. Vse 42letne in mlajše črni vojski pod-
vržene osebe, ki imajo ogrsko državljan-
stvo in so služile v vojski, vojni mornari-
ci, deželni brambi ali pri orožništvu in do-
sedaj še niso bile poklicane, ali pa so bile 
radi preštevilnosti zopet odpuščene, mo-
rajo odriniti dne 24. avgusta iz svojega 
bivališča, kakor hitro le mogoče k doma-
čemu kr. ogr. poveljstvu črnovojnega o-
kraja. 

3. Za vsako črni vojski podvrženo ose-
bo je velike važnosti, da prinese s seboj 
jedilno orodje (jedilno skledo, žlico, vilice 
in nož), dobre čevlje (škornje ali opanke>, 
gorko obleko in če mogoče odejo (Dečke). 

4. Za vojaško službo nesposobne in ta-
ke črni vojski podvržene osebe, ki niso 
služile, pa imajo namembnico, po naro-
čilu svoje namembnice. 

5. Za vojaško službo nesposobne in ta-
ke črni vojski podvržene osebe, ki niso 
služile, pa nimajo namembnice, se mo-
rajo javiti samo tedaj, ako bodo poklicane 
imenoma. 

V. Oprostiteev od vojaške službe. 
Vse dosedaj polnomočne oprostitve od 
vojaške službe imajo pravomoč za dolo-
čen čas. 

* 

Neizpolnjevanje teh ukazov se po ob-
stoječih zakonih ostro kaznuje. 

Od c. kr. okrajnega glavarstva. 

Tujci na Ogrskem, 
Glasom ogrskih časopisov se ni v seda-

nje « času na ogrskem c zemlju živečim 
Angležem in Francozom nič hudega zgo-
d i o : mirno in prosto lahko živijo. Razume 
se pa samo po sebi, da se je drugače po 
stopalo s francoskimi podjetji na Ogrskem, 
kakor n. pr. s sarvarsko tovarno svile v 
Stuhlweissenburgu, katero so civilni in vo-
jaški organi >ekvestrirali na korist ogrske 
države. — Tovarna je francosko podjetje, 
vstanovlj na s francoskim kapitalom in fran-
cosko opravljeno. Država je tedaj postopala 
upravičeuo, ko je nanjo položila roko. 

D o m a č e v e s t i . 
Poroka. Oospod I v a n M e l j a v e c , 

vodja naše tiskarne, se je danes poročil 
z gospico A n g e l o M a l o v i č e v o . 
Čestitamo iskreno. 

V proslavo rojstnega dne Njegovega 
Veličanstva se je nabralo za Rdeči križ 
pri črnovojnikih v Rihemberku pri III. vo-
du g. dr. Podgornika in sicer med kraški-
mi slovenskimi možmi in tržaškimi Itali-
jani K 14. 

Vsi črnovojnikJ, ki pripadajo c. kr. Č7-
novojniškemu okrajnemu poveljništvu št. 
5 v Pazinu, morajo se b r e z i z j e m e 
javiti v Pazinu, torej tudi oni, ki so se v 
prvič javili pri c. kr. črnovojniški ekspo-
zituri v Trstu. 

Superarbitracija črnovojnikov črnovoj-
niškega okraja štev. 5 v Pazinu, ki so 
bili do superarbitracije odpuščeni na do-
pust, se bo vršila v Pazinu, dne 24. avgu-
sta 1914 dopoldne. 

Tržaška kmetijska družba posreduje 
okoličanskim kmetovalcem poljske delav-
ce. Sedanje kritične razmere so zadele 
največ kmetijsko prebivalstvo. Posebno 
občutno je pomanjkanje poljskih delav-
skih moči. Da se pomore pri spravi naj-
nujnejih del, kakor žetve, setve, spravlja-
nja krme, trgatve itd., sklenila je »Kme-
tijska družba«, posredovati kmetovalcem 
delavske moči. Kdor torej želi, ali pa po-
trebuje delavce, priglasi naj se od 9—12 
ure dopoldne v družbeni pisarni v ulici 
G. Galatti 14, II. 

Vabilo. Podpisano predsedstvo društva 
c. kr. vpokojencev za Trst in okolco vabi 
vse g. c. kr. vpokojence, tudi neude, da 
pridejo danes, dne 23. in jutri dne 24. t. 
m. od 10—12 dopoldne in od 4—6 popol-
dne v ulico Luigi Ricci. Predsedništvo. 

Slovensko Planinsko Društvo (Osrednji 
odbor) naznanja, da je naročil zatvori-
tev naslednjih svojih planinskih posto-
jank: Aljaževega doma v Vratih, Triglav-
skega doma na Kredarici, Vodnikove ko-
če na Velem Polju, Orožnove koče na 
Orni prsti, Kadilnikove koče na Goilci, 
Kamniške koče na Kamniškem sedlu. 

Otvorjene in obiskovane so pa še sle-
deče postojanke: hotel Zlatorog ob Bo-
hinjskem jezeru, turistovska koča ob iz-
viru kamniške Bistrice in koča na Veliki 
Planini nad Kamnikom. 

Prememba voznega reda »Vide«. Par-
nik odhaja iz Grijana ob 7.30, 12.15 in 
5.45, iz Trsta pa ob 9.15, 2.00 in 6.30 zveč. 

Samomorilni poskus. 26 letna Tomaži-
na Fogattijeva, stanujoča v zagati Krišto-
fa Kolumba št. 1. je včeraj zjutraj s sa-
momorilnim namenom spila precejšnjo 
množino sublimata. Ko so njeni domači 
prišli na sled temu njenemu početju, so 
pozvali na pomoč zdravnika z zdravniške 
postaje, ki je nesrečneci izpral želodec 
in jo dal potem prepeljati v mestno bol-
nišnico. 

Radi tatvine. Na zahtevo Gioconde Do-
rigo, natakarice v gostilni v ulici di Ca-
vana št. 6, je bil včeraj aretiran 19 letni 
Viktor Terkus, doma iz Trsta in stanu-
joč v ulici dei Giuliani št. 21, ker ji je 
baje ukradel zlato ovratno verižico, vred-
no 8 kron. 

Umrli s o : Prijavljeni dne 22. t. m. na 
mestnem fizfkatu: Spazzal Romej, 6 me-
secev, ul. Montuzza št. 10; Žiberna Mi-
lan, 6 mesecev, Barkovlje št. 5 1 6 ; La-
vrenčič Avgust, 54 let, Rocol št. 14. — 
V mestni bolnišnici dne 19. t. m.: Kolo-
gnatti Ljudevit, 46 let; Cumer Jakob, 46 
let; Trebeč Ivanka, 26 let. 

Zf Rdeti križ. 
Uprava »Edinosti« je prejela dalje: No-

v o pogrebno društvo Sv. Ivan, K 2 5 . — ; 
Ivan Sabadin Sv. Ivan, K 5 . —; Anton 
Trobec Sv. Ivan, K 5 .—. 

Skupaj v tem izkazu K 35 .— 
Pre j izkazanih . . . K 4329.06 

i i m n i s m i i ^ n m i i m ^ i 

tentrala : Ljubljana. 
lice: Split, Ce-

lovec, Sarajevo Go-
rica in Celje. 

p o d r u ž n i c a v T r s t u 

talka C a s a n n a š t . 1 1 . 
Ti ta fon: 5-1 S. 
jt ripta li 9-121/» h 27,-5 

B 
1 .»r 
1 

Dalnilka glavmca: 
K « ,000.000.-

Rosarvnl zakSadl: 
K 1,000.000.— i 

= M i l j e n a j b o l j e m • b a n i n o s t r o k o s p a đ a j o t s t m n z s S t i l e . 

1 Vloge no knjižice obrestuje s 4°|0 netto 
I (rentni davek plača banka iz svojega). 
1 V l o g e n o t ekoč I m ž i r o - r a f o n n a j b o l j e p o ( U g o v o r u . 

1 Sprejema borzna naročila za vse tu- in inozemske borze 
Brzojavni naslov: Ljubljanska banka. 

M H N H H I M I I I 

Tangyes, najizvrstnejše motorje na bencin, plin, upojni plin in 
motorje na nafto, sistem „Diesel" stoječe in ležeče ustrojbe. 

Lokomcbile na benzin in paro. Prevzemajo delo indu-
strijskih tovaren kakor: Mlini za moke, stroji za 

proizvajanje olja, tovaren ledu, stroji za ka-
menolome, stroji in tovarne za cement, 

stroji in nameščenja za mizarsko 
Name ščenje m f U f f / P # o b r t > centralno kurjavo, stroji 
za električne raz- ff £ L ^ ^ ^ za drobljenje različnega 
svetljave in prenos mo- ^ ^ ^ * J l i f l f l * b !aSa» kemične to-
či. Električna vzdigala za 
osebe (lift), sistem Pedretti, kakor 
tudi vzdigala za blago. Stroji za ko-
vaško in druge obrti. Moderne transmisije. 
Sesalke in cevi vsake vrste. Skladišče vsakovrstnih 
tehničnih potrebščin. Vsakovrstne cevi. Orodje in stroj 
za poljedelstvo in prese za vino. Olje, zamahi, pipe itd. Jffff 
„tafcn". lajtoiji in ujcasejši pokrov hiš. • Preračuni in obisk B»rai&3¥ zasloni. 
. ^ s m m a v t a t t o * * ^ i hu ^mmtmasagsEssammmmoKsssm.^ " 

varne itd. itd. 

• • • • • D 

n I • • • 
D • 
• 
D 
D • 
• • 2 

I F p i u u a a 

I n 
R p ? 3 

(NOVA 

Trst Piazzn Barriera-SrtiefSHfans 
Prva udobnost. Bogata izbere Časni-
kov. Prvovrstne pijače. Hladila vseh 
vrst. Biljardi Seiftrt, T E L E F O N 15-S1. 
Po le# kavarni se nahaja tudi izvrsten 

se prodajajo mr/.l.t je-
Uruherjovo pivo, Spro,e:aa 

dom. Priporoča so udani 

• • n • 
in • n n • 
• • 

Franjo Abram, lastnik. 

v 
• • • • • • • K I 1 1 I I 

• • • 
B • 

• • o o o c o 

K j e dob i t e v e l i k o i z b e r o potrebšč in 

z a p o m l a d a n s k o s e z l i o ? 

V d o b r o z n a n i p r o d a j a l n i 

A. Laurenčič, It 
al Nuova 40 (vogal ul. H. Glovauul) 

Veliki dohodi volnenega blaga za gospe 
Voile in zef r za srajce od 48 stot. naprej 
Perkal panama. Predpasniki za gospe in 
otroke, pletenine, spodnje hlače, ovratniki, 
zapestniki, ovratnice, trliž i. t. d. 

Kar ne ugaja se zamenja. Sprejmejo se 
naročila za možke srajce. 

Poskuse posije na zalitevo popolnoma zastonj. 
f f ss t lP , Duna j I, B ibe is i rnsse 14 H. 
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ZDRAVNIK 

D r . D . K A R A M A N 
specijalist za notranje bolezni in za 
bolezni na dihalih (kakor : grlo in nos) 

ordinuje na svojem stanovanju 
v Trsta, Corso štev. 12, Telef. 177, IV 
od ll1/, do 17, in od 4l/, do 51/, pop. 

Skupaj K 4364.06 

Zi družine vpoklicanih. 
je prejela uprava »Edinosti« dalje: 

Novo pogrebno društvo Sv. Ivan, K 
25.—; Anton Trobec Sv. Ivan, K 5.—. 

Skupaj v tem izkazu K 30.— 
Prej izkazanih . . . K 115.— 

Skopal K 145.— 

Frieda Engelmann K 100t Alojzij Tieni 
K 1, D. Windspack K 50, Člani orkestra 
gledališča Eden K 10, Frančiška in Josip 
Ulian K 25, dr. Filip Brunner K 2000. dr. 
E. Murken K 100, Pi j Mazzucato in Ame-
lia pl. Brandmayer K 50, Marija in Božo 
Banaz ob smrti Nore Gerolimich K 20, 
kap. Atilij Sbutega K 30, Ivan Kosmerlj 
Belveder K 50. T. Cossovich K 200. 

V blagu: Angel Davanzo in brat. 

Vesti iz Istre. 
Iz Doline 22. 8. 1914. V naši občini je 

izpadla mobilizacija naravnost vzorno. Pri-
bližno 400 družin mobilizirancev je Že vlo-
žilo prošnje za podpore. Skoraj vse družine 
neobhodno potrebujejo podpore, ker so ve-
činoma delavci in pa mali zadolženi kmetje. 
Podporna kom sija deluje, ali le, žal, prepo-
časno. Obžalovati je, da c. kr. politične o-
blasti niso preskrbele tiskovin za pobotnice, 
dasi ministrski ukaz od 28. 12. 1912 Štev 
238 k. § 9 ad IV. izrecno predpisuje, da 
morajo okrajna glavarstva že v Času miru 
imeti pripravljeath toliko pobotnic L dr. o-
brazcev, kolikor ustreza prvi potrebi. 

Da se pride tej nepriliki v okom, je za-
ložila potrebne pobotnice po predpisanih 
vzorcih .Tiskarna Edinost* v Trstu, do ka-
tere naj se obrnejo naša županstva. 

Nekdo . 

Spec i ja l i s t za ž i v t n * b o l e z n i 

Dr. Alfred Serko 
Ordinira od 2-4 p ^ . 

V. O. Ga 31 i n a 2 . ( P i a n a O o i d o n i 9* 

NAJBOLJŠE PIVO! 

B p l 

K 1 
i M o r i o F e r i i i 

Dr. PETSCHNIGG 

TRST, V IA S. CATERIKA ČTEU. 1. 
Zdravnik za notranje (splošne) bolezni 
8 — 9 in 2 — 3 in Specijalist za kožne In 
vodne (spolne) bolezni: II1/?—1 in 7—7Vo 

Ivan Krie 
Trst, Piazza S. Giovanni 1 
• • a O a j b m kuhinjskih in klttemili potreb-
M I 0 9 9 fitia od lesa In pUUnin, ik&foT 
•rvat, fcebror in kad, todCakor, lopat, reSet, sit in 
bsakovrstoih koier, jerbaseT in mete ter maogo 
drugih t to stroko 
spadajoćUi prediMtor. r i i P O l O C a 
•vajo trrorino a kuhinjsko pooodo ruke vrste bodi 
od porcelan s, somHe —sil«, kositaija ali cinka 
aadalie pasaaantoge, klolko itd. Za jrostilaičaije 
pipo, WofQo, sosa^o in stsUono posodo sa viao. 

D r K O R S A N O 
Specijalist za sifilistMne in kotne bolezni 

Ima s v o j ambirtatortj • 
v Trstu, v ul. S. Lazzaro št. 17, L 
= = = = = (Palazso Diana) = = = = = 

Za cerkvijo Sv. Antona novega. 
Sprejema od 12. do 1: in od 6 do 7 pop. 

ženske od 5 do 6 popoldne. 

Velika zaloga prekaienega mesa 
Veleposestvo grofa Kovačevića prodaja od danes In na-

slednje dni 2 vagona 

finega prekajenega mesa 
mlade goveje živine po sledečih nizkih cenah: 

I. VRSTE Kg 1 K 56 stot 
II. VRSTE Kg 1 K 20 stot 

v T r s t u , V i a U g o F o s c o l o š t . 1 . 

Pošilja se tudi na deželo po povzetju. 

Trst, Sv. Marija IA. zgornja 2 (Bivio) 
P O D R U Ž N I C E : Uiica Sette Fontane 215 in 

Čarbola zgornja 386 (stara smodišnica). 

Velika izbera krame ti lj, barv, šip, 
žeblje v, petroleja i. t. d. 

Redil d i prašek za pitanje svinj, krav, konj, itd. 
itd. lekarnaija dr T ' NKOCZY- ja v Ljubljani. 

Proiija na drobno !n debelo 

S A R T U R O M 0 D R 1 C K Y S 
g fii&jaiu MSBtikTimna Um is totaih prtineliv g 
a Trst, ulica B e l v U e r e It. 32. • 
H Nori iluhudi pcrkala, 4®lirjA, batiat* Lu pa- g 
J nama, Tolaeaega blaga, pokrivala in odeje, J 
• preproge, br:.«p.-xe la prti, partio na meter in • 
S za rjuhe. «ra;ee, apodiij« armje«, mtgovice, • 
* inuderci, uiumic*, dežniki, asej. rokavice, Jj 
• čipke, traki in veliki Izbor drobnih predmetov. • 
S Ve'ikaoska tabora. UKNK ZMEKNE. 8 
• • 

Cđlm ^rlmita lt»«i*4 
đ*vK»(ca .1RIRUNA-

U«rfc*. Trt«tt* m«. O 
pjc| |(l«ufiiai On'gf) 
Zaloga 4vgt«lc», tliilalb 
1» k meti J M. lli »truiCT.tra-
iio'm*. •irtlr'litHi Itđ. 

F. BATJEL 
Uudia, Stolu« ul- i—4 
1'iaCaj* s* ua tfbivk«. 

Cralkl fiaukt« 

t 

M . A i t e n a s l e d n i k i 

Trst, ulica Nuova 36—38. 

Priporočata cenjenim od j ema lcem svoji veli-
kanski zalogi vsakovrstnega manufakturnoga 
b l aga za poletno sezono po najnižjih cen<*n, 
da se ni bati na jveč je konkurence. - j e pr ipo -
ročata kot S lovenca 

0 . M i l i č , F . S u S m e l j e 

eol 
C ! 
O 

T R G O U C M P E K I ' D r o z e ( k v o s ) I z ^ i i K č S t r p i n e d r o t so do s eg l e d o s e d a j v s e p o v s o d n a j b o l j š i s l oves . — 'naroča j t e 

" t o r e j pr i tur f ik l , k i V a m p o s t r e ž e p o k o n k u r e n t n i h c e n c U V r i p o r o č a t a *> ^ v * vasan « 

s i a o o s e s E S ^ 
Cm. kr. prlv. 

Rlonlone fldrlatlcadl Slcartfi v Trsta 
ustanovl jena l « ta 1838. 

Zavarovanja proil Škodi, povzročeni po ognju 
streli In ekaplozfjah. 

Zavarovanja steklenih ploič proti razbilgn. 
Zavarovanja proti tatvini z vlomost. 
Zavarovanja pošiljatev na morju in na suhem. 
Življenjska zavarovanja v nsjrazlićnejiih kombi> 

nadjak. 
Delnliika g l a v n i c a i u rezerre d n e 
U. dee mbra 1912 K 175.540.187*98 
iukiijc a*vaiovalne glavnice na iiv\jeige (31. 12 

1913) K 634^93.429-80. 
)dkar obstoja dražba, je bilo v vseh branšah Iz-

plačano na čkodah K 758.460.366 88. 
Caateastva v vaefe deieialb i'avfilb aaatib in vaiatJKh 

krajih * u'H O«t tre bo r 

f r a m b o i s % 

izboren sirup, nastavljen po 
K 1*60 liter. Pristna na-
mizna vina za družino; 
viski opolo, bel in črn, 
istrsko, furlansko in teran. 
Izhnmo in zajamčeno pe-
litče vino. Sladki refošk, 
Asti in šampanjec. Bogata 
zaloga buteljk in dezerinih 
vin, likerjev, greučice in 
žganja ponuja in sprejema 

naročila tvrdka 

E. Jurcso. Trst, u l . A c p s -

dot to 9 . T e l e f o n Z 3 S R . 8 . 
Ceniki na zahtevo zastonj. 

Priporočata 
se Vam odana Apollonio & Giani, Tel. Nro. S2-b0 



Stran IV. . E D I N O S T " St. 204. V Trstu, rine 23. avgusta 1014. 

Prctei/nica ur in frzmmV 

IG 
(cx orug Drag. VekjeU) 

prodaj D. Verjet) Corso ŠL 35 . 
ati izber 7 la taji ine, srebrnioe. dragoce-
i in ž» ;«uib ur Kupaje ib nrenja staro 

L»wo ib tu ii srebro z novimi predmeti. — 
Sprejema naroibe in popravlja vsaJ ovretne 
-rebrnin ,̂ ziatAnine, kakor tudi 4epo« U"-

H r a n i l n e v l o g e 
* c-l v-^U-ga tuJi Če ui ud /^oru ê, J j 
^ n jiVi ( M - ®| vcCJ^ do- + 
* po [2 jO g-rora .Trao* « « « • 
* otv<-rj<i .'eU<>vne račaue z dnevnim obrr̂ to- * 
J riti|em. + 
% Rentni davek piačujo zadruga saaa. J 
X VI-ga se lahko po eno krono. * 
t Ftttao-taailiiai rašs 75.S71 TOIftfl 1H4. • 

• r e g i s t r o v a n a z a d r u g a z n e o m e j e n i m J a m s t v o m 

j ulica S. Francesco štev. 2, I. nadst. 

J ' P o s o j j S a « 
j daje na osefcni li.ecjis in n^ -^sfave & 

J proti plačilu po dogo\ ^ 
• <*> 

;% U r a d n e u r e : vsak dan od J i!o 12 Z 
'X dopoldne in od 3 do 5 popoldne. * 
^ " „ t 
• Priporoča male hranilne skrinjice, ki • 

so posebno primerne za družine. • 
* • * • • o <>•••<> • • • • • * 

H 

9 
P r ca t r ž c f S a t c oa rna 

U r u s n l t i K a m n o v , s m l r K a 

i n „ t o r o n i l u m " 

"mom'Trst 
Kinu: FJvs Fraatm 14. M15-25 

t l i r o d i l n i c o A n t . U r s i c h | 

Trst, B a r r i e r a vecchia 14 j« 

T r ž a š k a p o s o j i l n i c a i n h n 

>• kit. « « Hal k i l Bil l i l a«j na i n t i « a - i l i l I I I i i « i i i i i l 881 llf 19 
• re^lstrevana zadruga z emejtnla poroltvom 

T R S T » d e l l a C a s e r m a % I. n a d . 
(v lastni palači) vhod po glavnih stc?ftilt«h 

P O S O J I L A D A J E 
oa vknjižbo f) l'j°/o 
na menice po 
na zastave in amortizacijo za daljSo dobo po dogovora. 

E S K O M P T U J E T R G O V S K E MENICE. 

H R A N I L C E V L O G E 
sprajema od vsakega, ( e tudi m ud in j ih obrestuje po 

4 VI. 
Večje stalne vloge in vloge na tek. račun po dogovoru. 
Reotoi davek p t a v o đ stm. - V.«fa »c lahKo po eno krono. - ODDAJA DO-

MAČE NABIRALNIKE (HRANILNE PUSICE). 

Poštu -hranilnični račun Iti 004. TEL.E*X>.\ *t. V>.">2. 
Ima varnostno cel I* o (safe deposit-«) za shramb-< vrrdno t̂, 
n h listin, dokumentov in iai»ih drugih vreduot, popolnoma 
varno proti vlomu in foiaru, nrejeno po ajgauvajirin na-

činu ter jo oddaja strankam v najem po nizkih ĉ nah. 
Stanja vlog nad 10 milijonov kron. 

Uradue ure£ cđ 9 do 12 dopoldne In o4 3 do S popoldne. - iiplaSoJ« te 
v«£lt delavnih ob v.radnili urah. 

I I l i l >>l I I I >«l C? I I I I I I S I « > I I I ! r r, S B P f ? g« BB g 5 H S a B B B E E S ^ B B IEH BI^^E*-^ 

Vsled nastalih razmer sem v stanu prodajati v „ČRNEM 
GRABNU" izborno VIPAVSKO vino po 24 stotink l 4 litra. 
ISTRSKO vino po 24 st V4 L - PRISTNI TERAN po 32 st. 14 I. i m m m balkah ( t a M 

haloga barv v prahu, čopiče v, iirncie*, 
<rt-čt diša-'t lanenega olja, ribjega olj», 
laftaline in praškov proti mrčesom. — 
'osiljam po povzetju. — Cene zmerne. 

1 1 ^ — 1 1 H — I I I I — l l 

I z r e d n o p r i l i k o . 

Veliv đ:hođ ar, verižic. ,A 

zlaitt in sre&rnll pri- S 
vkkcv. Znižane cene. 

RAl i lUMD BIZJAK 

I Trst, V i a Cassa dl Risparmio štev. 5 ( L a s t n o p o s l o p j e ) 
KUPUJE IN PRODAJA: 

vred. ustne papirje, rente, obligacije, zastavna 
pisma, prijorirete, delnice, srečke itd. 

VALUTE IN DEVIZE. 
PREDUJMI na vr̂  dnostne papir e in blago 

ležeče v javnih skladiščih 
SAFE - DfcPOSITS. PROMESE. 

Brzojavi: JADRANSKA. 

M E N J A L N I C A 

VLOGE NA KNJIŽICE 

4 % 
od dneva vlore do dneva vzdiga. 
Rentni davek plačuje banka :z 

OB RESTOVANJE V L O G 
na tekočem in 2iro-r»čunn po 

dop • om 

FITjIJALkE: 
D U B R O V N I K 

KOTOR 
LJ' Bl-JANA 
METKOVIĆ 
OPAT'JA 

SPLIT 
ŠIBENIK 
ZA D Alt 

A K R E D I T I V I , ČEK I IN NA-
K A Z N I C E N A VSA TU- IN 

I N O Z E M S K A TRŽ IŠČA . 

Živahna zveza 7. AMERIKO. 

I.'EMTJOFRSNl KREDITI . 

PRODAJA SREČK 
RAZREDNK I.OTERIJE. 

U R A D N E U R E : o d 9 d o 12'/, p o p . in o d 27, d o 5 p o p . 

ESKOMPTUJE : srečke, devize In papirje. 
Zavarovanje vsakovrstnih papirjev proti kurzni 
izgubi, revizija žrebanja štiri k .id. bie/.pLčno. 
STAVBNI KREDITf, REMBOURS KREDITI 

Krediti proti dokumentom u krčanja. 
BORZNA NAROČILA. 1NKASO. 

Telefoni • 1463, 1793 in 2G76 

E S K O M P T M E N I C < v^V 

d 

S 

t VB 

tot. Gaspe J. M m 4 
^ ^ M D k ^ C D if 

\ K a r e l D e l a m ! 
p « visokem c. kr. namesftniSt-^u 

k j n c e s i j o n i r a n i z o b o t e h ; k 
T r s t , u l i ca B e l v e d e r e i L 4 . I I I . n . 

ORDINACIJA od 9 do 1 in od 3 do 4, 

• K j a d o b i t a d o b r o o b l e k o ? 

G l a v n a p o t n i š k a a g e n c i j a HIBI I I I I I 

B a k a n § JOSIP STRUCKEL S 
¥ ; n c e n z o L e o a n = T „ 4 . N , s r . , . ^ , = 
TRST . V i a S. N i C o M i t . 1 - T R S T 
Ustanovlj. I. I M S . B r t o j n l i U k M - T n l 0 

Trst, vogal ul. Nuova-S. Caterina 

Oc 
Že! 
o , 
iz 

Nov prihod volnenega blaga za moške, f ] 
m ž^n-ke, zciir, batist in perljiva svila j j 

i m t f t a . Kanada, flKtmlOD. Afrika m I ] 
p vina p(»tnikov na vse strani sveta s g ri|a jn n a mttre, spodnje srajce nioderci. j j 
znico in z najh trejšimi parniki C r e z 3 Vezenine in drobnarije, preproge, za- ^ 
:ana za 5 do 6 dni i. s. Francoska črta m veSP^ t r l i ž p 0 j z?e rnno nizkih cenah jč 
Havre, Cunatd-Lir.ie iz Trsta, Holland fJ . 
r;«ra Linie z Ritterdama, Severo-Nemški L đ a a i a B g B 5 r 3 g g ? J a i l l ^ i ^ 

M — B M M 8 — W 

Rr. na. 

K Sidro-Sjrnp. S a r j a p a r j i U i ^ ^ J 
cotnpoa. 

Sttklnka K 3 00 im 7 90. ^ 

S i d r o - L i n i m e n t . 

' vlill]55fl Sifii UlliUVSId iil!!. lil M U „U2I1D 
vzdržuje sledeče glaviie proge: 

Nad: 

Capsicl 
c t apo l 

»tile za sidre-Pa'n-Esoeller. 
nvarit« ca prekl*j*r>je, rrum*tiatl, 

tr j . n j. po udih. itd. 
S'akt«aic« K - SO « «3 Z— 

Sidro - žvepleno - mazilo. 
Z*\o olaj4a>o4* pn liitju. loloen uki, hA. 

Lonltk K «.—. 

V s tar i i n d o b r o z n a n i 

p r o d a j a l n i o b l a k i » b l a g a 
k ^ S c r o Je p r e v z s l 

P i a z z a S. G i a c e m o 2 (Sorso> . 
Bogat Isbor nioSklh in otro5h;S) calek. Bzbcr biaga za obloko po 

raori« trliSa in oblek. 
VELIKO SSCLAPiŠŽE MOŠKIH EN DEŽStlM OE3LEX. — ZK£SME CENE. 

b« •• šLoro v . *«ki apoteki ali p* diraktau 
8r. i&ur-jni apoteki „pri ilitra Ufi", 

Pngi I. EiizabetlistrasM 5 

T r g o v i n a . 
£ Rio-klm In žen-k:m perilum išče zastopnike i roti 
r .«'ki p-oviziji '»ti bi obiskovali trgove«, obrtnike. 
Kivmarj , tir^lnLke itd Lzurjeoim gre preduost. j 
Neiz-rjeni^ ki imajo dobro poznanje, f»e j 
Ponuibepod To aroa >ukna* 4_UO oa JiaA-eâ UMii ' 

Vogler Praga II. ČV4ko. 

£ l i z a b e t i n a d r u ž b a z a 

p a r n e m l i n e 

MmtrenHiitop 

đmkdmm f i t i i i l 
l | B a M % 5 9 v a g o i « v M i t t 

f e r d i a a i d f u r s t , M 

u i l c a M i r a m a r i t o v. S I . 

2ito in otrobi na dobolo. 

"I st Me tko ić A. ipoštnat. 
O d h o d iz Trsta v {»onedfljek ob 5. uri pop. 
P o v r a t e k vsako soboto ob 6 30 uri zjutraj 

T r ' t M e t k o v i ć B. (poštna) 
O d h o d iz Trsta v četrtek ob 5. uri popoldne. 
P o v r a t e k v torek ob 0.30 uri zjutraj 

Trst Met ©vic C . (poštna) 
C d h o d iz Trsta v soboto ob 5. uri popoldne 
P o v r a t e k v četrtek ob 6.30 uri zjutraj. 

Trat-Kcrčula (poštna). 
O d h o d iz Tr ta v sredo ob 5. uri popoldne. 
P o v r a t e k v ponedeljek ob 6.30 uri zjutraj 

Trst-Šibenjk (poštna). 
O d h o d i e Trsta v petek ob 5. uri popoldne 
P o v r a t e k v četrtek ob 6. uri zjutraj. 

T« et-Mri kolska t igovka . 
O d h o d iz Trsta vsak torek ob 6 uri popoldne i g 
P o v r a t e k vsako nedeljo ob ».15 popoldne. 

T f ^ t V • (trgovska?. 
O d h o d iz Trsta \ soboto ob 7 popoldne. 
P o v r a t e k vsak četrtek ob 7 15 popoldne. 

Z . e z e v Metkoviću z vlaki v Mostar in Sarajevo. 
l>ružba vzdržuje tudi 26 stranskih prog v Dalma-
ciji. Vožnj: redi se morejo dobiti brezplačno 

pri vsakem družbenem zastopništvu 

I Š 9 & 3 S 
Trst , cil. C^rdtscc: <ax ToprereSa) 

Z s S o e s u s t r o j e n i h k o ž 
Velika izbera potrebščin za čevijarje. - Specijaliteta 

p o t r e b ^ ! ! ^ z a 

A 

B r « H O & V I & r H Vin Mm 22 » 

specijalist za kožne in f|| 

bolezni v nogah in sklepili. - bj-rejema fe 

Podpirajio clrozfto sv. ClriSa in Msiod j la ! j C S B 8 t ^ 

Josip Gergii, Trst 
n o c o l - M o l i n o a v o t l o Stav. 40 

Prodajalna čevljev 
vseh vrst za noske, ženske i i otroke in 

zaloga usnla. 
Sprejema naročila po meri in popravila. 

Cene zmerne. Priporoča se za obilen obisk 

»S**-, k i D I ! g V e S i k o s k a I C t e l 

d e ž n i k o v , b a t e p i h a n a s r e j c a , I s l a d s k , 
p l a t n a ž e j n i h r o b ^ v , m o l k i h n o g a v i c i t d , 

f j 
K . C v a 

Cene zmerne. -
N a r o d n a t r g o v i n a . N a r o d n a I r s o v m a * 

L ^ D D O C O D D m a m U U U U U U U U U u U u U D U D D D D a D n D D D D D D ' • 

a U v o t a - B a y - R a a Tmmpmt p r o t i i z p a d a n j u l a s in xa c i S i a n j e g l a v e • 
n • 
1=5 SpecUeMtela s „lirttomatme za vfa«H . • Modra gaKca in Iveple. g 
• • • • • e j o o D e o D o n n o n n n n n n n n n n n n n o n n n D n D o n a a a o a 

M l r o d i l n i c a G . M A C O R 

T r s t - u l i c a F a r n e t o S S v - 3 3 - T r s t 

Zaloga drož i n p a r f u m s k l h s p e c i j a l i t e t . 

i r p e i n ^ s t ! 
rsadSirž^j-jjGfo v s a k o 

Ž e v l j a r n i c a 

I r j 

11 g 

m 

C o r s o š t e v . 
Podružnica: 

u i i c a C a v a n a H 

Josip Pefronio9 Trst 
Trg Barrierra vecchia 3 

M m preustrojeni}) Rož (usnja) in vseh 
dragih potrebščin za čevljarje. 

Podplati se dobivajo po znižanih cenah. 
Cene zmerne. — Postrežba točna. 

Ottomnn papir za soaičia. 
Ottoison papir in stročnice za 
svaltice se hvalita sama in 
ne potrebujeta reklame. 

i l g ^ a t l M l f c i ? | | M H i r — l l I I M " * T i l i I I B B I S U l l 

tu \ 

p o m l a d r o z d r a v l j e n j e 
t 

5 -
2 
C 
12 
6 — 

»Tip 1 stek.enica 
ulno o i d f i f l j e n j « . . • . 

» n up jodu at. - t^. leoie« . . . . 
f o j « Is o ozdravljenje . . . . t 
KrićtsUloi Č»j, 1 zavoj . . . . . 

6 zavojev . . . 

I d u n u ,./11 ( a l c M u 

T r a t — u l i c . S . Cll no T r s t | 

C E N T R A L A 

v PRAGI 
Ustanovlleaa 1. 1S6S 

20 podružnic 
17 ekspozitur 

Delniška stavnica 

K 80,000.000 
Kezervui :q varnostni 

naklad: 

j 

= | 2 . 5 , 0 0 0 . 0 0 0 

b i i ^ i i i s l 

Zlvnostenska banka .podružnica v 
G R A D E Ž otvorjena v poletja e k s p o z i t u r e redno poslovanje O P A T I J A 

Izvršuje vse banine in menjainične posla. 
Borzna naročila. TELEFON: 2157—1078. TELEFON: 2157 — 1078. 

I M I O a i H I I I I I Ifill i i i i i H i i H M i T i m i i u u s m n u ^ i i i ^ i i » m n ^ u i 

V L O G E 
N A KNJIŽICE 

Rentni davek plačuje banka 
iz svojega. 

PeložBici toezBiafrj na niuUsi. 


